Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache

Band: 11 (1955)

Heft: 2

Artikel: Ortssprache oder Fremdsprache im Amtsverkehr?
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-420382

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-420382
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Debrunner in Bern, die beibe — mwenn aud) in verjchiedener Weife —
groBe Berdienjte um den Spradyverein erworben haben. Die jagungs-
mdpigen Gejchdjte konnten rajcy erledigt werben. Als Erial fiir den
amtsmiiden Herrn Ermwin Kuen, Kiisnacht, wihlte die BVerfammiung
Serrn Albert Thalmann, Korrektor, in Jiirid). Da der BVoranjdhlag
jlir 1955 mit einem groferen Wusgabeniiberfdjuf rechnet, erhielt bder
BVorftand Vollmadyt, den Jalhresbeitrag fiir 1956 zu erhbhen, falls es
fich als unumgdnglich) ermweifen jollte.

Den Hohepunkt der Tagung bildete der feffelnde BVortrag von Prof.
- Georg Thiirer, St. Gallen, der einer [leider kleinen, aber gefpannt
laujchenden Juhdrerichajt Cinblick in , die Werkjtatt des Diunbartdichs
ters” verjchafjte. €s freut uns ganz befonders, diefen Vortrag demnddjt
im ,, Gprad)jpiegel” verdffentlichen zu kdnnen.
- Beim gemeinfamen Nittagejfjen im Gafthof , Stadthaus”, bdefjen
gediegene Raume der Verfammiung einen feftlichen Rabhmen gaben,
richtete der Otadtprdfident von Burgdorf aujmunternde Worte an bdie
Anmwefenden. Bei jedem Gedeck lag ein jhmucker Fiihrer durd) Burg-
dborf, den die OStadtbehdrden den Feilnehmern zur Erinnerung an die
Burgdorfer Tagung gefpendet hatten. Fiir diefe freundliche Aufmerks
jamReit fei nodymals berzlich) gedankt. r.

Ortsfprade oder Fremdfpradye im Amtsvertehr?

BVorbemerkung: Jn feiner Sdrift ,Die Pflege der menfdhlichen Beziehungen -
von Der Jprachlichen Seite aus gefehen” (Jentralverband des Staats- und Gemeinde-
perfonals der Schweiz, Bern, Kramgaffe 70) hat unfer Vorftandsmitglied Hans Cor-
nioley auf diefe Frage cine fehr einfeudhtende Untwort gegeben. Wir legen fie hier
unfern Lefern mit der BVitte vor, fid) dagu zu dufern. Die Sdyriftleitung

$Hat jeder Befucher unferes Wmtes grundidslid) das Redyt, fid) feiner
eigenen OSprache zu- bedienen, wenn er annefmen darf, ber Beamte
kenne feine Oprache? $Hat der Beamte die Pflicht, jedem jolchen An-
jprudy entgegengukonumen? Sy {preche bhier als Beamter eines jtadti-
jchen Amtes, und zwar einer Stadt, die fprachlic) einbeitlidy ift. Dies
beriihrt nidyt die Probleme einer zweifpradjigen Gegend. Jn unjerer
Gegend hanbelt es fic) in erfter Linie um die franzdiijde Spradye. Sn
giveiter Linie betrifit es bdie britte Landesjpradye, die italienijdye, und
dann die englijthe Sprache. Es ift jeltjam und bedauerlid), daf eine
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fehr einfadye, gerechte und fiir beide Partner bequeme Lojung nicht bHiter
benugt wird: da ndmlid) jeder jeine eigene Spracdye {pridyt, die
‘Der andere bloB 3u verftehen braud)t. Dies, jdjeint mir, follte im
Unterricht griindlic) geiibt mwerden.

Cs gebht hier nicht um bdie Frage des Konnens des betreffenden
Beamten, aud) nid)t des Kdnnens, zu dem er verpflichtet ift. Cs geht
um die Rulturelle Seite des Problems. $Hat der BVeamte grundjdglich
mit an der Rulturellen Aujgabe Fu arbeiten, nicht als ein zufdlliges
Kind der betreffenden Gemeinde, was ja nidyt fiir jeden zutreffen muf,
fondern als Beamter einer {pradhlid) einbeitlichen Gemeinde, nicht eines
mefripradyigen RKantons obder des Bunbdes mit feinen bdrei offiziellen
Opracyen, an der Aufgabe, die Spradje jeiner Gemeinde, alfo der Ge-
mein{djaft, zu wiirdigen, zu fHegen und u pflegen audy im Bereich
feiner Wmtstdtigheit? Sy mocte die Frage durdhaus eindeutig und
iiberzeugt bejahen. Die Ausnahmen von der Regel {ind eine AUngele-
genbeit fiir fich. Wir fpiiren jdyon, wenn jemand nur mit Hilfe einer
andern Spradje wdhrend einer lnterredbung das erhdlt, wesmwegen et
gekommen ijt. Obder Denken wir in einer Stadt an bdie Wrbeit ber An-
geftellten der Berkefrsbetriebe oder der Polizei, die jprachenkundig jein
und fid) in fremden Spradjen auszubdriicken verftehen miifjen, mwenn
Frembe fie um irgendeine Wuskunft angehen.

Das Problem ftellt fid) aud) im jchriftlichen Verkehr. Dody jdheint
hier die Lage etwas Rlarer zu fein. Der Abjender eines Sdjreibens
mag fid) jeiner eigenen Spradje bedienen aus Griinden, die wir nidt
su mwiffen brauchen. Ob er es denkt oder nicht, er halt fic) fiir bered)-
tigt und unfer Amt fiir verpflichtet, eine ortsfremde Spracje mindeftens
zu verjtehen. Es ift feine Spradje, und er kitmmert {id) offenfichtlich
nicht darum, ob es aud) die unfrige fei. Jch finde grundjdaglich in diefer
AUnnahme kein anftogiges, jonvern ein normales Verhalten. Als Bei-
fpiel fei ermdhnt: 1947 war das Zelegramm der Wloskauer Stadt-
behdrden an Diejenigen von Bern, mit dem eine BVertretung Fur Jabhr-
hundertfeier Dioskaus eingeladen mwurde, rufjijd) gebalten (mit lateini-
jhen Buchitaben gefdyrieben). Wer uns damit ehrt, daB er annimmt,
mir verjtehen feine Opradje oder wijjen mwenigjtens einen Weg Fum
Verftandnis, den ehren wir damit, daf wir dasjelbe tun und ihm in
unjerer Spradje antworten, weil wir thm gleidypiel Fabigkeit und Fin-
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pighkeit gumuten. Jede andere Haltung wiirde i) fiir einen im Verlaufe
der Jeit folgenfdymeren Srrtum betradyten. Man darf diefen Grund-
jag nidyt etra mit dem Cinwand angreifen, dbas Spradyleben gehorche
gang andern Gefeben als dem Vorfaf eines Hdufleins Beamter. Denn
parauf liege ficd) antworten, die $Haltung der anbdersipradyigen Partner,
pie uns fremdipradyige Briefe jchreiben, berube entweder ebenfalls auf
Borfal oder auf Ldffigkeit. Gerade diefe beiden Einftellungen find jedod
fiir die Entwicklung einer Sprache und eines Spradygebietes ausidylag-
gebend. Dian follte gerade in einem mehriprachigen Lande mwie dem
unjrigen in diefen Dingen rechizeitig fehr genau fein. Denn Ausdeh-
nung eines Spradygebietes bebeutet immer und ohne Ausnahme Ber-
minderung der Geltung des andern Spradygebietes. Sprachkenntnis ent-
bindet uns in keiner Weife von der alltdglichen Pflicht, die Drtspradye
in erfter Linie ju pflegen und zu jchiigen.

Auf gut Weidmdnnifd
Ein Lafe gerdt in die Jdgerjpradye

Die Sdger kommen aus dem griinen Wald und haben allerhand
erlebt. Sm , Griinen Baum" fefen fie fih an den griinen Kachelofen,
frinken und reden.

Diir wird griin vor den Augen davor. [y verftehe ndmlid) kein
Wort bdavon. Sie konnten fich ebenfogut auf Wotjakijdy unterhalten.

Sehst aber mwerde ich mir einen griinen $Hut Raufen und fie mit fol-
gender Jagbderzihlung verbliiffen:

3d) packte, jage i), meine Madenjchlbffer zujammen und ging gut
behunpet in den Wald. Die Hafellennen plitterten, die Schnepfen pfuig-
ten, die Hir{dye bremmelten, und ein Auerhabhn baunite ab. Wlein Hund
ftochelte ein wenig, als ploglid) eine Wildjau um die Ecke kam. Jdh
forberte {ie {ofort auf. Dann [ebelte i) meinen Hund ab. Cr it ein
gerechter Hund mit einem groben $Hals.

Wenn bdie Jdger das horen, fdllt ihnen die Tabakpfeife aus dem
Bart. Bielleicht erlebe i) das Gliick, daf einer fragt: Bremmeln, was
ift das?

Dann ladge id): Hahaha, das wiffen Sie nicht? Schwady trengen,
natiirlic)!
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